SECOND SCHEDULE

MALAYSIA

DANGEROUS DRUGS ACT 1952
[Subsection 20(2)]

FORM A

Serial No....
File No....

INTERNATIONAL OPIUM CONVENTIONS
CERTIFICATE OF APPROVAL OF IMPORT

In pursuance of the Dangerous Drugs Act 1952, |, the officer to whom authority is
delegated under section 44, hereby certify that | have approved the importation by

G2 O
................................ (Heremsert nameand fu||posta|address of|mporter)
(o) () ISR STR
© (Here insert the description and amount of the drugs to be imported)
(o] 0 (T (o) PO

(Here insert name and address of firm in exporting country from which drug is to be obtained.)

subject to the conditions that—
(i) the consignment shall be imported before the (date)
(ii) the consignment shall be imported by
(iii) the consignment shall be imported through the Customs Office at
(iv)the consignment shall follow the route
(v) the consignment (shall not be)/(may be) imported through the post;

and | certify that | am satisfied that the consignment proposed to be imported is
required—
(1) for legitimate purposes (in the case of raw opium and the coca leaf, poppystraw
and cannabis);
(2) solely for medicinal or scientific purposes (in the case of drugs and preparations
included in Schedules I, Il and Il to the Single Convention).

Date...cooooeeeeeeeiiiiees (Signature and Stamp)
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SECOND SCHEDULE

MALAYSIA

DANGEROUS DRUGS ACT 1952
[Subsection 19(1)]

FORM B

Serial No: Applicant’s Reference No:

File No:

INTERNATIONAL OPIUM CONVENTIONS

EXPORT AUTHORIZATION

In pursuance of the Dangerous Drugs Act 1952, |, the officer to whom authority is
delegated under section 44, hereby authorize (@) .............ooovveeeiiiiciiiii e,

(1) *the port of .......cooveeeeeiiiie DY S.8 i
(2) % by parcel postin .........cccoovviiiiiiiiiiiee,
parcels from the POst OffiCe IN .......oouiieiii e

100 TN o ) PO PUPPPPPRRN
...................................... (Name and address of firm in importing country)...........ccooveiiieieiiinenne.
..................................................... in virtue of Import Certificate No. ...........ccvveeeeieiennn.
dated........cccoiiiiiiii, ISSUEA DY for the

following drugs, namely:

This Authorization is issued subject to the following conditions:

1.

2.

3.

This Authorization is not a licence to obtain or be in possession of the drugs
named herein.

This Authorization is available only for drugs of the exact quantity, kind and form
specified above.

This Authorization does not relieve the exporter from compliance with any

Customs regulations in force for the time being relating to the exportation of
goods from Malaysia nor from any provision of the *Postal Services Act 2012
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SECOND SCHEDULE

[Act 741], or of any Post Office Rules for the time being in force, nor from any
rules or regulations respecting the transmission of articles by post which may
for the time being be in force, whether within Malaysia or elsewhere.

If the drugs are authorized to be exported by ship the duplicate copy, which is
attached, shall accompany the consignment to the place of destination, and for
this purpose the exporter shall cause it to be delivered to the master of the
vessel by which the consignment is despatched. [See footnote (3)].

If the drugs are authorized to be exported by post the attached duplicate copy
shall be placed inside the outer wrapper of the parcel containing the drug. If the
drugs are contained in more than one parcel the duplicate copy shall be placed
inside the outer wrapper of one of them; the parcels shall be consecutively
numbered on the outer wrapper, and on each parcel there shall be legibly stated
the number of the parcel in which the duplicate copy is to be found. [See
footnote (2)].

The exporter, if so required by the Director General of Customs and Excise or
the **Malaysian Communications and Multimedia Commission, shall produce
to him, within such time as he may allow, proof, to his satisfaction, that the said
drugs were duly delivered at the destination named in this Authorization, and in
the event of non-compliance with this condition the Authorization shall be
deemed void and of no effect.

The exporter shall furnish to the officer to whom authority is delegated under
section 44 of the Dangerous Drugs Act 1952, such returns of the goods
exported by him in pursuance of this Authorization as may from time to time be
required.

This Authorization is valid only for the exporter named above and may be
revoked at any time by the officer to whom authority is delegated under section
44 of the Dangerous Drugs Act 1952. It shall be produced for inspection when
required by any duly authorized person.

This Authorization, unless sooner revoked, shall continue in force for three
calendar months from the date hereof. It must be produced, at the time of
export, to an officer of the Customs Department/the Post Office (Strike out the
words not applicable.), who will retain it.

If not used it shall be surrendered to the officer to whom authority is delegated
as aforesaid within seven days of the date of its expiry.

................................ (Signature and Stamp)
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SECOND SCHEDULE

*NOTE—This Act has replaced the Postal Services Act 1991 [Act 465]-see section 110 of Act 741.
**NOTE—see paragraphs 2(b) and (d) of Postal Services (Amendment) Act 2001 [Act A1120]

NOTE -

(1) If any alteration is desired in this Authorization, it must be returned with a request for
amendment and a statement for the reasons therefore. No unauthorized alteration is
permissible.

(2) In the case of drugs exported by post, failure to comply with this condition may lead to delay or
confiscation of the parcels in the country of destination.

(3) Inthe case of drugs for the export of which this document is required in pursuance of the Single
Convention, Article 31, to be produced to be competent authorities of any country through which
the consignment passes, whether it is transhipped or not. Failure to comply with the condition
may lead to delay or confiscation of the consignment.
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SECOND SCHEDULE

MALAYSIA

DANGEROUS DRUGS ACT 1952
[Subsection 20(1)]

FORM C

Authorization No.
File No.

INTERNATIONAL OPIUM CONVENTIONS

IMPORT AUTHORIZATION

In pursuance of the Dangerous Drugs Act 1952, |, the officer to whom authority is
delegated under section 44, hereby authorize™ ...

.................................. (*Here insert name and full postal address of importer.) (hereinafter

called “the importer”) to import the drugs specified in the Schedule hereto, from**

This Authorization is issued subject to the following conditions:

1.

2.

The drugs shall be imported before (date.................coooiiiii ).

This Authorization is not a licence to be in possession of or to supply the drugs
imported.

This Authorization does not relieve the importer from compliance with any
Customs regulations in force for the time being relating to the importation of
goods into or transhipment of goods in Malaysia, or any Post Office Rules for
the time being in force in Malaysia.

This Authorization is valid only for the importer and may be revoked at any time
by the Minister to whom it shall in that event be immediately surrendered. It
shall be produced for inspection when required by any duly authorized person.

This Authorization unless sooner revoked shall be produced to the Customs
Officer at the time of importation and shall be surrendered to the Customs
Officer at the time when the last consignment of drugs is imported.

If the importation of all the drugs specified in the Schedule hereto is not effected
before the date specified in condition No. 1 this Authorization shall immediately
after that date be surrendered to the officer to whom authority is delegated
under section 44 of the Dangerous Drugs Act 1952.
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SECOND SCHEDULE

7. The copy of the Export Authorization, if any, which accompanies the drugs shall
be forwarded to the officer to whom authority is delegated under section 44 as
aforesaid immediately the importation of the drugs has been effected.

SCHEDULE

Specifying the drugs and quantities
thereof to be imported

(Signature and Stamp)

This Authorization is not to leave the possession of the importer until it is surrendered
to the officer to whom authority is delegated under section 44 or to the Customs Officer
who will complete the certificate on the back and return the Authorization to the officer
to whom authority is delegated under section 44 of the Dangerous Drugs Act 1952.

ENDORSEMENT BY CUSTOMS OFFICER AT THE TIME
OF IMPORTATION

Date | Description | Number and | Quantity How Customs | Signature
of drugs date of imported entry or mark
imported export Parcel and station

Authorization No. of Customs
Officer
1 2 3 4 5 6 7
€.g. €X.........

(in the case
of ship), or by
registered
parcel post or
by insured
box post

This Authorization, when all the drugs to which it relates have been
imported, must be returned by the Customs Officer to the officer to whom
authority is delegated under section 44 of the Dangerous Drugs Act 1952.
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SECOND SCHEDULE

MALAYSIA

DANGEROUS DRUGS ACT 1952
[Subsection 22(1)]

FORM D
INTERNATIONAL OPIUM CONVENTIONS

LICENCE FOR THE REMOVAL OF DANGEROUS
DRUGS IN TRANSIT

In pursuance of the Dangerous Drugs Act 1952, |, being the officer to whom authority
is delegated under section 44, hereby authorize™............cccooveieiiiiiiiiii e,

............................................... (*Here insert name and full postal address of importer.) {0 remove
the dangerous drugs described hereunder from ...

Nature and quantity of dangerous drugs
Particulars of export authorization (or diversion certificate) if any relating thereto

Name of ship (or particulars of other conveyance) on which the drugs were brought
into Malaysia

Date of arrival
Number of packages
Marks and numbers on packages
This licence is issued subject to the following conditions:
(1) This licence is valid only for the removal of the drugs specified above.
(2) The removal of the drugs shall take place between

AM AM
P M and P M on the 20

(3) If the removal of the drugs does not take place within the hours and on the
day specified, this licence must be returned to the officer to whom
authority is delegated under section 44 of the Dangerous Drugs Act 1952,
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SECOND SCHEDULE

forthwith; and in any case shall be surrendered when the removal has
taken place.

(4) The drugs must not be moved unless an officer of the Customs
Department is present.

(5) This licence does not authorize the person named above to be in
possession of the drugs otherwise than for the purpose of removing them
in accordance with this licence.

(6) The packages containing the drugs are not to be opened or broken in the
course of the removal.

(7) This licence shall be produced at any time when required by a duly
authorized person.

................................. (Signature and Stamp)
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SECOND SCHEDULE

MALAYSIA

DANGEROUS DRUGS ACT 1952
[Subsection 24(1)]

FORM E
INTERNATIONAL OPIUM CONVENTIONS
DIVERSION CERTIFICATE
I, being the officer to whom authority is delegated under section 44 of the Dangerous
Drugs Act 1952, hereby certify that | have authorized the diversion of the consignment
of drugs, of which particulars are given below, to the destination stated below:

Description and quantities of drugs

Name of ship (or particulars of other conveyance) on which the consignment was
brought to Malaysia

Name and address of the exporter
Date of export authorization and authority by whom issued
Name and address of original consignee named in the export authorization

Name and address of consignee to whom the consignment is authorized to be
diverted

Number and date of import certificate (and authority by whom issued) by virtue of
which this diversion is authorized

Name of ship (or particulars of other conveyance) on which the consignment is
authorized to be carried from Malaysia

Period within which the consignment is carried from Malaysia.
This certificate is issued subject to the following conditions:
(1) The duplicate copy of this certificate shall accompany the consignment to
the place of destination and for this purpose shall be delivered to the master
of the ship or aircraft (or to the person in charge of other conveyance) by

which the consignment is despatched.

(2) This certificate does not relieve any person who may be concerned with the
carriage of the consignment of drugs specified above from compliance with
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SECOND SCHEDULE

any Customs regulations in force for the time being relating to the
exportation of goods from Malaysia.

(3) This certificate is valid only for the consignment and for the period specified
above, and may be revoked at any time.

(4) If the consignment of drugs is not carried from Malaysia within the period
specified above, this certificate shall be surrendered to the officer to whom
authority is delegated under section 44 of the Dangerous Drugs Act 1952.

(5) This certificate shall be produced at any time when required by a duly

authorized person.

Date....cooveiiiiii (Signature and Stamp)

NOTE—
(1) If any alteration is desired in this Authorization, it must be returned with a request for
amendment and a statement for the reasons therefor. No unauthorized alteration is permissible.
(2) This document is required in pursuance of the Single Convention, Article 31 to be produced to
the competent authorities of any country through which the consignment passes, whether it is
transhipped or not. Failure to comply with the condition may lead to delay or confiscation of the
consignment.
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